
 

Executive Council Resolution No. (14) of 2025 
 2025( لسنة 14) التنفيذي رقمقرار المجلس  

On Regulating Practice of Beekeeping Activity 

in Ras Al Khaimah  

 شأن تنظيم مزاولة نشاط تربية النحل ب 

ي رأس الخيمة  
 
 ف

We, Mohammed Bin Saud Bin Saqr Al Qasimi 

Crown Prince of Ras Al Khaimah &  

Chairman of the Executive Council 

 
 نحن محمد بن سعود بن صقر القاسمي 

 ولي عهد رأس الخيمة  

 ورئيس المجلس التنفيذي 

After perusal of Federal Law No. (24) of 1999 on 

Environment Protection & Development, as 

amended; 

بشددددددددددددددددد تلالالا1999(لااسددددددددددددددد دد لالا24بعددالاطلاع علا الاطاندد الاتلاطلاي دد  )لا   لا  

لاحم ي لاطابيئ لاوي ميته لاويعاي يه،

And Federal Decree No. (107) of 1999 on the 

State’s Accession to Biodiversity Convention; 

بش تلاطاضم ملاطااوا لالالالا1999(لااس  لالا107و الاطامرسلاملاطلاي   )لا   لا  

، ي لاإلىلاطيف  ي لاطات وعلاطابيلاالاج 

And Law No. (2) of 2007 on Environment 
Protection & Development Authority in Ras Al 
Khaimah, as amended; 

بشددددددد تلاايئ لاحم ي لاطابيئ لاوطات مي لالالا2007(لااسددددددد  لالا2و الاطان الاتلا   لا  

 برأسلاطاخيم لاويعاي يه،

And Law No. (7) of 2012 on Establishing Executive 

Council of Ras Al Khaimah Emirate; 

بشدددددددددد تلاإسشدددددددددد  لاطام   لاطات في )لالالا2012(لااسدددددددددد  لالا7و الاطان الاتلا   لا  

لالإم  ةلا أسلاطاخيم ،

And Law No. (10) of 2021 on Competences of 

Geographic Information Systems Center; 

بشدددددددد تلاطمتكدددددددد  دددددددد  لامر  لاا  لالالا2021(لااسدددددددد  لالا10و الاطان الاتلا   لا  

لاطامع لام  لاطا غرطفي ،

And Law No. (11) of 2023 on Regulating Surveying 

Works in Ras Al Khaimah Emirate; 

لالا2023(لااسدددد  لالا11و الاطان الاتلا   لا   ي
بشدددد تلاي  ي لاأ م ملاطامسدددد ح لا  

لاإم  ةلا أسلاطاخيم ،

And Cabinet Resolution No. (49) of 2016 on Emirati 

System for Control Over Honey; 

لالا2016(لااسدد  لالا49و الا رط لام   لاطالاز ط لا   لا   ي
بشدد تلاطا   ملاطلإم  طي 

لاا ر  ب لا الا سللاطا  ل،

And after approval of the Executive Council;  لاملاطفن لاطام   لاطات في ).لالالاوبعالا



promulgated the following Resolution:  
لاطانرط لالاأ ا ا لالا ي

لا:لاطلآي 

Article (1)   ( 1المادة)لا

In applying provisions of this Resolution, the 

following words and phrases shall have the 

meanings indicated opposite each of them, unless 

the context of text requires otherwise: 

لالا  ي
طامع ي  طلآيي لا ب اك م  لاوطاعب  ط لا يُنكالا طانرط ،لا أحك ملاا طلا يطبيقلا لا ي

  

 ذاك:لالا الام فسي قلاطا صلالالايامطامبي  لا رينلاكللام ه ،لام لاا لالا

Emirate: Ras Al Khaimah Emirate.   لا.لاإم  ةلا أسلاطاخيم  : الإمارة

Authority: Environment Protection & 
Development Authority. 

لاايئ لاحم ي لاطابيئ لاوطات مي .لا   : الهيئة

Division: Veterinary Control & Services 
Division in Ras Al Khaimah 
Municipality Department. 

لا  طابيطري لا وطاخام  لا طار  ب لا باطئرةلالا س لا

لاب اي لا أسلاطاخيم .لا

 القسم: 

Director General: Authority Director General.   لاطامايرلاطاع ملاا هيئ .لا  المدير العام: 

Concerned 

Authorities:  

Any government or private 
authority related to the 
application of provisions of this 
Resolution and other Legislations 
related to bee care and handling 
tools & products thereof.  

أ)لاجه لاحكلامي لاأولام   لااه لا    لابتطبيقلالا 

طانرط لا ا طلا لاأحك ملا طلأمرىلالالا يع  لا وطاتشر

أ وطيهلالا وياطوملا طا  للا بر  ي لا طامتع ن لا

لاوم ت  يه.لا

 : الجهات المعنية

Bee: An economic insect that is raised 
to get its products, which it 
produces from flowers nectar and 
pollen and the secretions of some 
plants. 

ا  كلاملا الالا  لا ى ري 
ُ
ي ط تك  ي لا ةلا حشر

طلأزا  لالا منلا حيقلا ينت ه لا لا ي
وطات  م ت  يه ،لا

لاوحبلابلاان حه ،لاو ك  ط لابعضلاطا ب ي  .لا

 : النحل

Sect:   Group of bees from different ages 
gathered by one queen. 

طلأ م  لالا  مخت فلا منلا طا  للا أفرط لا م ملا  لا

لاي معه لام ك لاوطحاة.لا

 :  الطائفة

Beehive: The container prepared especially 
to accommodate one bee sect to 
get products thereof.  

ع ئف لالا  لإسك تلا لا
ً
مكيك  طامعاةلا طا  وي لا

لاوط منلا لاحاةلا طا كلامطا  للا لابنكالا  الالالا

لا.لا لام ت  يه

 : الخلية



Beekeeper: Every natural or legal person who 
is practicing the activity of raising 
and caring for bee sects.  

سش طلالا  ي طوملا ط تب  )لا أولا لا عبيعي كللاشخصلا

لا  للاو   يته .لاطايربي لاعلاطئفلا

 : النحال

Activity: Each work related to care for and 
exploit sects to get products 
thereof or breed swarming or 
pollinating crops.    

كللا مللايتع قلابر  ي لاطاطلاطئفلاوطستغ اه لالا 

أولالا طاطرو ،لا إكث  لا أولا م ت  يه ،لا طا كلاملا لا ي
  

لاي نيحلاطام   يللاطا  ط ي .لا

 : النشاط

Bee Tools: All supplies used in building and 
setting hives, accommodate sects 
therein, protect, inspect and 
extract their products and 
preserve them. 

طامست  م    إسش  لالالالاطامستخام لالاجميعلا لا ي
  

به ،لالا طاطلاطئفلا وإسك تلا وي سيسه ،لا طاخ ي لا

م ت  يه ،لالا وطستخ صلا وحم يته ،لاوف كه ،لا

لاوحف ه .لا

 : أدوات النحل

Season: The annual periods which the 
Authority determines to practice 
beekeeping activity. 

ي ا ا لاطاس وي لالاطا م ي لالاطاما لالا  لا ي
طاهيئ لالالالاطات 

لاامم  س لاسش طلايربي لاطا  ل.لا

 : الموسم

Carrying 

Capacity: 

The ratio of number of bee sects 
to the number of trees and areas 
of nectar plants in a specific 
location. 

لا  لاسسب لا ا لا طلأش   لالاطاطلاطئفلا إلىلا ا لا

.لا لاملا علامعي   ي
لاومس ح  لاطا ب ي  لاطارحيني لا  

 : الحمولة الرعوية

Bee Pastures: Natural sites rich in plants and 
trees that produce nectar and 
pollen. 

ب ا ب ي  لاوطلأش   لالا  طاغ ي لا طاطبيعي لا طاملاط علا

لاطام ت  لاا رحيقلاوحبلابلاطا ن ح.لا

 : المراعي النحلية

Nature Reserve: Each land or water body 
characterized by special 
environmental or biological 
properties with natural or cultural 
value. 

بخك ئصلالا  لا يتمي   لا ي
م ي  مسطحلا أولا أ ضلا كللا

بيئي لاأولابيلاالاجي لام   لاذط لا يم لاعبيعي لالا

لاأولاثن في .لا

 : المحمية الطبيعية

Article (2)  ( 2المادة) 

Authority Tasks   الهيئة  مهام 

The Authority, in cooperation with the Division, 
shall undertake the following tasks and 
Competences: 

لايتلالىلاطاهيئ لاب اتع وتلامعلاطانس لاطامه ملاوطلامتك    لاطلآيي :لا 



1. General supervision on beekeeping activity in 
the Emirate, works to protect and promote it 
and develops the necessary plans and 
programs and provide necessary advisory 
services for it, in coordination with concerned 
authorities. 

طفلاط .1  لاطلإمد  ة،لاوطاعمدللا الالالإشر ي
طاعد ملا الاسشدددددددددددددددد طلايربيد لاطا  دللا  

طمجلاولالالاوإ دددداط لاحمدددد يتددددهلاوي ميتدددده،لالا طاخددددامدددد  لالايندددداي لالاطاخططلاوطاي 

لالالاب اتنسيقلامعلاطا ه  لاطامع ي .لالاوذاكلالالالا،اه طا زم طلإ ش  ي لالا

2. Issue environmental permits for natural and legal 
persons to establish and register apiaries, after 
verifying compliance with the stipulated 
veterinary health conditions, environmental and 
organizational requirements. 

لالا .2  لاوطلا تب  يي   إ دددددددددددددداط لاطاتكدددددددددددددد  يددددحلاطابيئي لاانشددددددددددددددخ صلاطاطبيعيي  

لالاطاشددددددددددددددددددددروطلاطات نقلامنلاطسددتيف  لالالالابعالابإسشدد  لاطام  حللاوجسدد ي ه ،لالا

طع  لالا لا.طامنر ةوطات  يمي لالاطابيئي لالاطاك ي لاطابيطري لاوطلاشي 

3. Protect bee pastures and regulate exploiting 
them in a way that ensures their sustainability 
and preserve the natural resources associated 
therewith. 

لاطا   ي لاوي  ي لاطسدددددددددددتغ اه لابم لايكفللاطسدددددددددددتاطمته لا .3  حم ي لاطامرطعي

لا.و لاتلاطاملاط  لاطاطبيعي لاطامريبط لابه 

4. Determine the dates and methods of 
preventing and treating bee diseases and pests 
and state the authorized treatments and the 
controls that must be observed in using them. 

ي دايدالاملاط يدالاوعرقلاطالا د يد لاوطاع ألامنلاأمرطضلاوافد  لاطا  دل،لالا .4 

لالالالاطامكددددددددددددددددددددددددددددددرحوبي تلاطاع ج  لالا ي
به لاوطاضدددددددلاطبطلاطالاطجتلامرط  يه لا  

لا.لاطستخاطمه لا

5. Provide awareness and guidance to beekeepers 
in the field of preventing and treating bee 
diseases and pests. 

لام د ملاطالا د يد لاوطاع ألالا .5  ي
لا   منلالاينداي لاطاتلا يد لاوطلإ شددددددددددددددد  لاا   د اي  

لا.أمرطضلاطا  للاواف يه

6. Preserve local bee breeds and pastures thereof 
in cooperation with concerned authorities. 

معلالا .6  بدددد اتعدددد وتلا لاومرط يددددهلا طام اي طا  ددددللا طا فدددد  لا الاسددددددددددددددد لا لا

لا.طامع ي طا ه  لالا

7. Control and inspect apiaries and pastures, 
including access thereto and taking necessary 
samples to verify the veterinary health of the 
bee, the quality of pastures and tools thereof 
and water sources they rely on. 

لاذادددكلا ملااهددد لالا .7  ي
،لابمددد لا   طار ددد بددد لاوطاتفتيللا الاطام ددد حدددللاوطامرطعي

وأمدددد لاطاعي دددد  لاطا زمدددد لاا ت نقلامنلاطاكددددددددددددددد دددد لاطابيطريدددد لاا   ددددللالا

لايعتمالا  يه  ي
لا.وجلا ةلامرط يهلاوأ وطيهلاومك   لاطامي هلاطات 

8. Interfere with immediate appropriate 
measures upon existence of abandoned or 
neglected apiaries that pose a serious epidemic 
or environmental hazard to the bee residing 
therein or other apiaries. 

طاتامللاب لإجرط ط لاطافلا ي لاطام  سب لا  الاوجلا لام  حللامهم  لاأولالا .8 

شدددددددكللامطرًطلاوب ئيي لاأولابيئيي لاجسددددددديمً لا الاطا  للاطان ئ لالا
ُ
و  ،لاأولاج مي 

ا لامنلاطام  حل لا.به ،لاأولا الاغي 



The concerned authorities shall commit to 
applying the provisions of legislations regulating 
beekeeping, its pastures, handling of its tools and 
products and its veterinary health, in coordination 
and cooperation with the Authority. 

ملاطا ه  لاطامع ي لابتطبيقلاأحك ملالا  بي لالالالاطاتشددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددريع  وي ي   طام  م لااي 

ب اتنسددددديقلالاأ وطيهلاوم ت  يه،لاو ددددد تهلاطابيطري ،لالاوياطوملالاطا  للاومرط يهلالا

لا.لاوطاتع وتلامعلاطاهيئ 

Article (3)  ( 3المادة) 

Electronic Transactions   ونية  المعاملات الإلكتر

Electronic Government Authority, in coordination 
with Municipality Department and the Authority, 
shall undertake creating unified electronic system 
with the Authority and updating the same 
periodically and provide the necessary technical 
support thereto in order to receive beekeepers 
permit applications, register apiaries and complete 
transactions associated thereto with the Authority 
and concerned authorities. The Municipality 
Department shall commit to including updated site 
maps in the system, indicating the sites where the 
establishment of apiaries is permitted  and the 
sites which permit thereof shall require prior 
approval from the Department, provided that such 
maps shall be available for viewing through the 
system and contain accurate data about the sites, 
their coordinates, areas and dimensions. 

 
وايد ،لابد اتنسددددددددددددددديقلامعلا طئرةلاطاب دايد لاوطاهيئد ،لالا ملاايئد لاطا كلامد لاطلإاكي  ي ي  

ة،لاوي دايثدهلابكدددددددددددددددلا ةلا و يد ،لالا لاملاحدالااداىلاطلأمي  ي
وي  بدإسشدددددددددددددددد  لاا د ملاإاكي 

لاع بددد  لايكددددددددددددددددد  يددددحلالا ي
لاطا زملااددده لاوذادددكلاات    ي

لاوطاتنت  ي
لاطادددا  لاطافت  ويلافي 

،لاو يددالاطام دد حددل،لاوإا دد زلاطامعدد م  لاطامريبطدد لابهدد لاادداىلاطاهيئدد لالا طا  دد اي  

ملا طئرةلاطاب اي لابإ  طألامرطئطلامسددددددد حي لاملا عي لالا .ا ه  لاطامع ي وط وي ي  

لاي لازلالا ي
لاطاملاط علاطات  بإسش  لاطام  حللالاطاتكددددددددددريددددحلالام اث لا الاطا   م،لايبي  

لايسددت  ملالا ي
بشدد اه لاطا كددلاملا الاملاطفن لاطاتكددددددددددددددددددددريددددحلالا  يه ،لاوطاملاط علاطات 

مسدددددددددددددددبندد لامنلاطادداطئرة،لا الاأتلايكلاتلاي ددكلاطاخرطئطلامتدد حدد لاا ع علامنلا

   م،لاومشدددددددددددددددتم  لا الابي ا  لا  ين لا نلاطاملاط ع،لاوإحاطثي يه ،لالام ملاطا

لاومس ح يه ،لاوأبع  ا .لا

Article (4)  ( 4المادة) 

Apiary Registration and Activity Practice 

Authorization 

 قيد المناحل والتصري    ح بمزاولة النشاط 

It is prohibited to establish or operate any apiary 
or practice beekeeping activity unless it is 
registered with the Authority and obtain prior 
permit therefrom after meeting the conditions and 
controls stipulated in this Resolution and 
appendixes thereof and instructions issued in 
implementation of it. 

 

 

يُ  رلاإسشد  لاأ)لام  للاأولاجشدغي هلاأولام طوا لاسشد طلايربي لاطا  ل،لاإلالابعالالا 

صلاا اكلاااىلاطاهيئ ،لاوطا كلاملا الا لاطاس للاطامخكى ي
لالايكدددريددددحلاطانيالا  

وطاضدددددددددلاطبطلاطامنر ةلابه طلاطانرط لالالاطاشدددددددددددددددددددددددددددددددددروطلام ه ،لاوذاكلابعالاطسدددددددددتيف  لا

طلااه
ً
لاوم  ن يه،لاوطاتع يم  لاطاك   ةلاي في 



Article (5)  ( 5المادة)لا

Registration & Permit Procedures    والتصري    ح  القيد إجراءات 

Registration and permit application shall be 
submitted through theلا  electronic systemلا
approved with the Authority, accompanied by the 
documents and data specified by it, particularly 
what is related to the location of the apiary, 
number and types of the sects and confirmation 
that they are free from diseases.   

ملاع تلالا 
َّ
لاطامعتمالاااىلالالالاوطاتكدددددريددددحلاطانيالايُنا ي

وي  منلام ملاطا   ملاطلإاكي 

لاي ا ا ،لاوبلاجهلام صلام لا ي
 لابهلاطامسدددددددددددددت اط لاوطابي ا  لاطات 

ً
طاهيئ ،لامرفن

طام  ددددل،لاو ددددا لاطاطلاطئفلاوأالاط هدددد ،لالا م لاادددد لامنلاوإثبدددد  لالايتع قلابملا علا

لا.لاطلأمرطض

Article (6)  ( 6المادة)لا

Beekeeper Obligations    امات النحال لاالتر 

The Beekeeper shall commit to the following:  ملاطا   ملالا لاي ي   لا:لابم لاياي

1. Practice the activity within the limits of the 
technical and environmental controls 
stipulated in this Resolution and appendixes 
thereof. 

لاحاو لاطاضددلاطبطلاطاف ي لاوطابيئي لالا .1  ي
لاا طلالالالاطامنر ةمم  سدد لاطانشدد طلا   ي

  

لا.طانرط لاوم  ن يه

2. Cooperate with the employees of the Authority 
and Division and execute instructions issued 
thereby in the field of applying provisions of 
this Resolution. 

لاطاهيئ لاوطانسددددددددددددددد ،لاوي في لاطاتع يم  لاطاكددددددددددددددد   ةلالا .2  ي
طاتع وتلامعلاملاظ  

لام  ملايطبيقلاأحك ملاا طلاطانرط  ي
لا.  ه لا  

3. Inform the Authority Immediately of any 
suspected disease symptoms or pests 
appearing inside the apiary or pose a threat to 
bee sects along with taking preventive and 
treatment measures according to the 
instructions issued in this regard.  

لاظهلا ا لالا .3  ي
إب غلاطاهيئ لافلاً طلا نلاأ)لاأ رطضلامرضدي لاأولااف  لايُشدتبهلا  

طيخددددددد ذلالا معلا طا  دددددددل،لا اطلاطئفلا طلا
ً
يهدددددددايدددددددا يمثدددددددللا أولا طام  دددددددللا  طمدددددددللا

لااد طلا ي
طلإجرط ط لاطالا د ئيد لاوطاع جيد لاوفقلاطلإ شدددددددددددددددد  ط لاطاكدددددددددددددددد   ةلا  

لا.طاش ت

4. Notify the Authority of the beehives that have 
been abandoned by their sects for any 
environmental or biological reason. 

لاأولالا .4  ي
لاا ريهددد لاعلاطئفهددد لالأ)لاسددددددددددددددد دددتلابيت  ي

إمطددد  لاطاهيئددد لابددد اخ يددد لاطات 

لا ي لا.بيلاالاج 

5. Place a sign on the apiary that includes the 
permit number and contact information. 

لا.ووس ئللاطاتلاط للالاطاتكدريددددحوضعلالافت لا الاطام  للايتضمنلا   لالا .5 



6. Label the beehives by the permit number using 
the method determined by the Authority.  

لاي ا ا لاطاهيئ  .6  ي
لا.وس لاطاخ ي لابر  لاطاتصريددددحلاب الاسي  لاطات 

Article (7)  ( 7المادة)لا

Prohibitions   لاالمحظورات

It is prohibited for beekeepers to do the following:  لالالالا الالاي  رلا لاطا   اي   لا:م لاياي

1. Use pesticides or chemicals or biological 
substances not intended for treating bee 
diseases or pests inside the beehives. 

لالا .1  غدي  طادبديدلاادلاجديدددددددد لا أولا طادكديدمديدددددددد ئديدددددددد لا طادمدلاط لا أولا طادمدبديدددددددداط لا طسدددددددددددددددتدعدمدددددددد ملا

لا.طامخكك لاامع ا  لاأمرطضلاطا  للاأولااف يهلا طمللاطاخ ي 

2. Use chemical pesticides or antibiotics in 
combating diseases or pests of bee during 
plants flowering seasons. 

لامكد ف د لا .2  ي
طسدددددددددددددددتخداطملاطامبيداط لاطاكيميد ئيد لاأولاطامضددددددددددددددد  ط لاطا يوي لا  

لاطا ب ي   لا.أمرطضلاأولااف  لاطا  للام ملاملاطس لاي اي 

3. Dispose of abandoned beehives without 
notifying the Authority or in violation of the 
instructions issued thereby. 

لام ي لاطا  للاطامه لا ةلا وتلاإمط  لاطاهيئ ،لاأولاب امخ اف لالالالاطاتكددددددرف .3  ي
  

لا.ا تع يم  لاطاك   ةلا  ه 

4. Transfer beehives infected with any of the 
epidemics from one location to another except 
after obtaining prior permit from the Authority 
and Division. 

لامنلاطلأوبئ لامنلاملا علاإلىلاامر،لاإلالابعالالا .4  انللام ي لاطا  للاطامك ب لاب )ٍّ

لا.ملاطفن لامسبن لامنلاطاهيئ لاوطانس  الاطا كلاملالا

Article (8)  ( 8المادة)لا

Fees    لاالرسوم

The Authority shall issue the environmental 
permits stipulated in this Resolution, after 
payment of the prescribed fees as follows. 

لاا طلاطانرط ،لاوذاكلالا  ي
يكددددددا لاطاهيئ لاطاتكدددددد  يددددحلاطابيئي لاطام كددددددلاصلا  يه لا  

:لا ي
لابعالاساط لاطارسلاملاطامنر ة،لا الاطا  لالاطلآي 

1. Individuals: Fee of five hundred dirhams per 
season, provided that the number of beehives 
shall not exceed twenty-five beehives per 
person. 

 سددددد لا ا هلاممسدددددم ئ لا  ا لا نلاكللاملاسددددد ،لا الاألالايت  وزلالا  :لاالأفراد .1 

ينلام ي لاا فر لاطالاطحا لا. ا لاطاخ ي لاممسً لاو شر



2. Commercial Establishments: Fee of two 
thousand dirhams per season, provided that the 
number of beehives shall not exceed one 
hundred beehives in one site. 

 سدددددددددد لا ا هلاأاف لا  ا لا نلاكللاملاسدددددددددد ،لا الاألالا:لالاالمنش         يت التجارية .2 

لاطاملا علاطالاطحامئ لالايت  وزلا ا لاطاخ ي لالا ي
لا.م ي لا  

The Authority may, under a decision issued by the 
Director General after the approval of its 
President, amend the fees or determine the 
maximum number of beehives, for which one fee 
shall be paid, in accordance with the nature of the 
provided services and environmental 
considerations. 

وا هيئد ،لابنرط لايكددددددددددددددددا لامنلاطامدايرلاطاعد ملابعدالاملاطفند لا ئيسدددددددددددددددهد ،لايعدايدللالا 

 لا  ه لاطارسدد لالااعا لاطاخ ي لالالاطلأ كدددددددددددددددددددد طا الالالاي ايالالالاطارسددلاملاأولا
َّ
لايُسددا ي

طات 

لاطاخام  لاطامنام لاوطلا تب  ط لاطابيئي .لالالاعبيع لالابم لايت  ستلامع،لالاطالاطحالا

Article (9)  ( 9المادة)لا

Sanctions   لاالجزاءات

Without prejudice to any more severe penalty 
stipulated by another law, the Authority may 
impose one or more of the following sanctions on 
anyone who violates the provisions of this 
Resolution or appendices thereof. 

معلا املاطلإم ملاب )لا نوب لاأشدددددددالاي صلا  يه لا  الاتلاامر،لاي لازلاا هيئ لالا 

لامنلاطا  ط ط لاطلآييد لا الاكدللامنلايخد افلاأحكد ملااد طلا يلا يعلاوطحدالاأولاأكي 

لاطانرط لاأولام  ن يه:لا

1. Make written notice.  1. لا ي لا.يلاجيهلاإا ط لا ت ي 

2. Financial penalty not exceeding ten thousand 
dirhams and the penalty shall be doubled if the 
same violation is repeated within a year from 
the date of committing the previous violation. 

ضددددد  فلاطاغرطم لاإذطلالالا شددددددددددددددددددددددددددرةغرطم لام اي لالالاي  وزلالا .2 
ُ
الافلا  ا ،لاوي

يكر  لاطامخدد افدد لاذطيهدد لام ملاسددددددددددددددد دد لامنلايدد  يدددد لاط يكدد بلاطامخدد افدد لالا

لا.طاس بن 

3. Suspend the permit for a period not exceeding 
one year.  

لا.و فلاطاتصريددددحلااماةلالالايزيالا الاس   .3 

4. Cancel the permit.  4. لا.إاغ  لاطاتصريددددح

Article (10)  ( 10المادة)لا

Executive Resolutions    لاالقرارات التنفيذية



1. The attached appendices are considered as an 
integral part of this Resolution and complete 
provisions thereof. 

للالا .1  كمددددددد 
ُ
وي م ددددددده،لا يت  ألا لالا ج ً طلا طانرط لا بهددددددد طلا طامرفنددددددد لا طام حقلا عدددددددالا

ُ
ي

لا.أحك مه

2. The Director General has the authority to issue 
the necessary instructions and decisions to 
implement the provisions of this Resolution 
and amend the appendices or add new ones 
thereto whenever environmental conditions or 
technical developments require that. 

ا مايرلاطاع ملاإ دداط لاطاتع يم  لاوطانرط ط لاطا زم لاات في لاأحك ملاا طلالا .2 

طام حقلاأولاإضدددددددددددددددد فد لام حقلاجدايداةلاإايهد لاك مد لاأتلايعداملالاوادهلالاطانرط ،لالا

لا.ط تضتلاطا روفلاطابيئي لاأولاطامست اط لاطاف ي 

Article (11)  ( 11المادة)لا

Regularization    لاتوفيق الأوضاع

Those who are practicing beekeeping activity in 
the Emirate on the promulgation date of this 
Resolution shall commit to regularizing their 
conditions in accordance with provisions of it and 
appendices thereof within a period not exceeding 
six months from the date on which it comes into 
force. 

لاطلإم  ةلاو تلا ددددددددددددددداو لاا طلا  ي
لاسشددددددددددددددد طلايربي لاطا  للا   ملاجميعلامم  سي

ي ي  

طانرط ،لابتلافيقلاأوضدددددددددددددد  ه لابم لايتفقلامعلاأحك مهلاوأحك ملام حنه،لاوذاكلالا

لا.لام ملاماةلالالاي  وزلاست لاأشهرلامنلاي  يدددد لاطاعمللابه

Article (12)  ( 12المادة)لا

Publishing & Enforcing   لاالنشر والعمل

This Resolution shall come into force from 
promulgation date thereof and be published in the 
Official Gazette 

لاطا رياةلاطارسمي .لالالاويُنشدرلايُعمللابه طلاطانرط لامنلاي  يدددد لا او ه،لالا  ي
 
لا 

Mohammed Bin Saud Bin Saqr Al Qasimi   لامحمد بن سعود بن صقر القاسمي

Crown Prince & Chairman of Executive Council   لارئيس المجلس التنفيذيرأس الخيمة و ولي عهد

Promulgated by us on this day, the 25th of Rabi' al-Awwal 
1447H,  

ي لذا اليوم   
 
لس     نة        ربيع الأولمن ش     هر   الخامس والعش                        رينص     در عنا ف

لال  1447

corresponding to the 18th of September 2025G.   لام 2025لسنة سبتمتر  ن شهر الثامن عشر مالموافق لليوم

 

 



 

 

Appendix No. (1)   لا(1رقم )ملحق

Conditions for Managing and Operating Apiary   اطات إدارة المنحل وتشغيله لااشتر

Upon establishing and managing the apiary, 
beekeeper shall adhere to the following 
conditions and controls: 

ملاطا   م،لا  الاإ  م لاطام  للاوإ ط يه،لالا  لاوطاضلاطبطلاطلآيي :لالالاب اشدروطلاي ي  

1. Establish the apiary in a site that is free from 
insect pests, reptiles and harmful parasites 
to bees and where there are diverse natural 
pastures of nectar and pollen. 

لاملا علايكلاتلام ايً لامنلاطلآف  لالا .1  ي
وطا وطحفلالالاطا شدري إسش  لاطام  للا  

لاعبيعي لامت لا  لامنلالا وطاطفي ي  لاطاض  ةلاب ا  ل،لاويتلافرلافيهلامرطعي

لا.لاطارحيقلاوحبلابلاطا ن ح

2. Obtain approval from the Authority before 
entering apiaries into natural reserves. 

إلىلالالاملاطفنددددددد طا كدددددددددددددددلاملا الالا .2  طام ددددددد حدددددددللا إ مددددددد ملا طاهيئددددددد لا بدددددددللا منلا

لا.طام مي  لاطاطبيعي 

3. Obtain approval of Municipality Department 
before entering apiaries into government-
owned lands. 

إلىلالالاطاب ددددايدددد  طئرةلالالالاملاطفندددد طا كدددددددددددددددلاملا الالا .3  طام دددد حددددللا  بددددللاإ مدددد ملا

لاطامم لا  لاا  كلام  ي
لا.طلأ طض 

4. The apiary site shall be at least two 
kilometers away from animal production 
projects, natural reserves, bee attractants 

stores, livestock and poultry pens, 
unpleasant odorsلا  sources, ponds andلا
swamps. 

ينلا نلالا .4  يندددددددللا نلا ي لامي  لالا مسدددددددددددددددددددددد فددددددد لا طام  دددددددللا ملا علا يبتعدددددددالا أتلا

،لاوطام مي  لاطاطبيعي ،لاومخ زتلالالالامشددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددرو    ي
طلإات ألاطا يلاطي 

لاوطادددداوطجن،لاومكدددددددددددددددددد   لالا ي
طاملاط لاطا دددد ذبدددد لاا   ددددل،لاوح دددد ئرلاطاملاطسر

كلاوطامست نع   لا.طاروطئحلاطاكريدده ،لاوطاي 

5. The apiary site shall be at least five 
kilometers away from sources of chemical 
pollution, especially pesticide stores and 
agricultural lands where agricultural 
pesticides are used. 

ط لا نلالالالا ممسددددددطام  للامسدددددد ف لالالاينللا نلالاملا علالاأتلايبتعالالا .5   ي لامي 

طامبيددددددداط ،لالا مخددددددد زتلا طلأمصلا و الا ،لا ي
طاكيميددددددد ي  طات لا لا مكدددددددددددددددددددددد   لا

ستخاملافيه لامبياط لاطلآف  لاطا  ط ي .لا
ُ
لاج ي
لاطا  ط ي لاطات  ي

لاوطلأ طض 

6. The apiary shall be located in an easily 
accessible area and away from noise sources. 

لام طندد لايسدددددددددددددددهددللاطالا دددددددددددددددلاملاإايهدد ،لاوبعيدداةلا نلالا .6  ي
أتلايُندد ملاطام  ددللا  

لامك   لاطاضلاض  .لا

7. 5. The apiary site shall be at least two 
kilometers away from industrial areas, 

ينلا نلاطام  عقلالا .7  أتلايبتعالاملا علاطام  للامسددددد ف لالالاينللا نلا ي لامي 

لاطاك   ي لاوطام  عقلاطاسك ي لاطام الاا لاوطامرطفقلاطاع م .لا



populated residential areas and public 
facilities. 

8. Build the beehives at a suitable distance from 
the site boundaries and surround the apiary 
with a fence that is no less than two meters 
height and no more than three meters 
height, ensuring that bees fly way is at least 
two meters height when crossing 
neighboring farms. 

إسشددددددددددددد  لاطاخ ي لا الامسددددددددددددد ف لام  سدددددددددددددب لامنلاحاو لاطاملا ع،لاوإح ع لالا .8 

ينلاولالايزيالا الاث ث لاأمت  ،لالا طام  للابسددددددي ألالالاينللاط يف  هلا نلامي 

ينلالا طتلاطا  للا الاط يف علالالاينللا نلامي  بم لايضدددمنلايلاجيهلامسددد  لاعي 

لا.لا  الا بلا هلاا م ط علاطام  و ة

9. The number of bee colonies or permanent 
beehives shall be appropriate to the area 
allocated for the activity on the site, 
provided that it shall not exceed twenty-five 
beehives for every one thousand square 
meters. 

معلاطامسدددددددددددد ح لالاطااطئم لالاأتلايت  سددددددددددددتلا ا لاطامسددددددددددددتعمرط لاأولاطاخ ي لا .9 

لالاو شددددددددددددددددددددددددرينلامم لالاطامخكددددكدددد لاا نشدددد طلاب املا ع،لا الاألالايت  وزلالا

لامربددع لا.لام ي لااكللاأافلامي 

10. Notify farms located within one kilometer 
diameter circle of the existence of apiaries 
for beekeeping, to enable them to take 
precautionary measures when necessary. 

بلاجلا لالا .10  وطحالا لا ضمنلا طئرةلا طرا لا ي لامي  طالاط ع لا طام ط علا إمط  لا

طا  ل،لالا بي لا اي  طالا  ئي لا  الالام  حللا لا طاتاطبي  طيخ ذلا منلا اه لا  لا
ً
يمكي 

و ة لا.لاطاصر 

11. Commercial projects with extensive 
production shall be supervised by qualified 
technical cadres and specialized in 
beekeeping, who have practical experience, 
along with availability of sufficient number of 
skilled workers or beekeepers. 

ش .11 
ُ
فلا الاطامش  يددددعلاطات   ي لاذط لاطلإات ألاطالاطسعلا لاط  لاف ي لالاددددددددرلاأتلاج

ةلا م ي ،لامعلالا لايربي لاطا  ل،لاممنلااه لامي  ي
مؤا  لاومتخكدددددددددددددددكددددددددددددددد لا  

لاطامهرة لامنلاطاعم ملاأولاطا   اي   ي
لا.لايلاطفرلاطاعا لاطاك   

12. The source of purchasing bees shall be 
approved by the Ministry of Climate Change 
and Environment and the imported bees 
shall be subject to veterinary quarantine 
procedures and health requirements 
stipulated in the applicable legislation, 
related to the breeds allowed to be imported 
and their safety from diseases. 

لالا .12  ي
طام ددد ج  لا طلااددداىلاوزط ةلاطاتغي 

ً
ط لاطا  دددللامعتمدددا أتلايكلاتلامكددددددددددددددددددا لاشر

وطابيئ ،لاوأتلايخضدددددددددددعلاطا  للاطامسدددددددددددتلا  لالإجرط ط لاطا  رلاطابيطر)لالا

لا ي
طع  لاطاكد ي لاطام كدلاصلا  يه لا   طاسد  ي ،لالالالاطاتشددددددددددددددددددريع  وطلاشدي 

ط ا لاوس مته لامنلاطلأمرطض لا.وطامتع ن لاب اس لا لاطامسموحلاب ستي 

13. Availability of the official documents of 
previous purchase orders, health certificates 
issued from the country of origin and 
laboratory test results proving the samples 

طامسددددبن ،لالالاطاشددددددددددددددددددددددددرط يلافرلاطامسددددت اط لاطارسددددمي لاطاخ  دددد لاب ذوا  لالا .13 

وطاشدددددددده  ط لاطاكدددددددد ي لاطاكدددددددد   ةلامنلاب الاطامنشدددددددد ،لاوات ئجلاطاف لاصلالا

طاعي ددددد  لامنلاطلأمرطض،لااتندددددايمهددددد لا  دددددالالا يلبدددددتلام لالا لا ي
طات  يددددد لا طامخي 

لا.طاط ت



are free from diseases, to be submitted upon 
request. 

14. The purchase documents shall include 
detailed information regarding the number 
of imported bee swarms, their type, strain, 
and the date of receipt. 

عرو لاطابي ا  لاطاتفكي ي لاطامتع ن لابعا لالالالاطاشدددددددددرط أتلايتضمنلاوث ئقلالا .14 

لا.طا  للاطامستلا  ة،لاوالا ه ،لاوس اته ،لاوي  يدددد لاطست مه 

15. Leave a gap of no less than two kilometers 
among neighboring apiaries, to limit 
competition among bees for flowering areas. 

لاطام  حللاطامت  و ة،لالا .15  ينلابي  
يركلامس ف  لاف    لالالاينللا نلا ي لامي 

لا.ا  الامنلاي  ف لاطا  للا الاطامس ح  لاطام ارة

16. Availability of lightweight movable 
sunshades at appropriate height to protect 
the hives from thermal stress during summer 
months and block night lighting from outside 
the site, with the possibility of removing 
them in winter to ensure the hives receive 
sufficient sunlight. 

يلافرلام   لامفيفد لا د ب د لاا  ر د لا الاط يفد علام د سددددددددددددددددت،لاا مد يد لالا .16 

طاخ ي لامنلاطلإجه  لاطا رط )لام ملاأشدهرلاطاكديف،لاوح تلاطلإضد  ةلالا

لاطاشدددددددددددددددتدد  لااضدددددددددددددددمدد تلالا ي
طا ي يدد لامنلامدد  ألاطاملا ع،لامعلاإمكدد ايدد لاإزطاتهدد لا  

لا.يعرضلاطاخ ي لالأشع لاطاشم لاطاك في 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Appendix No. (2)   لا(2رقم )ملحق

Measures That Must Be Taken To Protect 
Bee Pastures 

لاالتدابتر الواجب اتخاذلا لحماية المراعي النحلية  

Both beekeepers and farmers shall commit to 
taking the necessary measures to protect the bee 
pastures and preserve the ecosystem associated 
thereto, as follows. 

طا زمدددد لاا مددددد يددددد لالا  لا طاتددددداطبي  بدددد يخددددد ذلا لا لاوطام ط  ي   طا  ددددد اي   لامنلا
ملاكددددل  ي ي  

لاطامريبطلابه ،لاوذاكلا الاطا  لالالا ي
لاطا   ي لاو ددددددددددددددلاتلاطا   ملاطابيت  طامرطعي

:لا ي
لاطلآي 

1. Refrain from using agricultural pesticides 
except in cases of extreme necessity,لالاalong 
with forbidding spraying them during the 
flowering periods and if it is not possible to 
postpone spraying, the use thereof shall be 
limited to ephemeral pesticides or those with 
limited impact on bee sects. 

لاح لا لالالا.1  ي
لالاطاضددددددددددددددددددددددرو ةلاطلامت  علا نلاطسدددتخاطملاطامبياط لاطا  ط ي لاإلالا  

لاحد ملالا ي
ط لايفتحلاطلأزاد  ،لاو   هد لام ملافي 

ى
طانكدددددددددددددددلاى،لامعلاح رلا شددددددددددددددد

 لاي جيللاطارش،لالا
ُّ
لالاطاسدددددددددددريع لاطستخاطمه لا الاطامبياط لالاينتكددددددددددددددددددددددرلالايع 

لاطام او لا الاعلاطئفلاطا  ل لا.لاطا وطملاأولاذط لاطات ثي 

2. Encourage cultivating nectary plants, in 
support of biodiversity and achieving the 
economic and environmental benefits that 
benefit the beekeeping sector. 

 لالالا.2 
ً
،لاوي نين ي جشد يعلاز ط  لاطا ب ي  لاطارحيني ،لا  مً لاا ت وعلاطابيلاالاج 

لايعلا لابددد ا فعلا الا طددد علايربيددد لالا ي
ا فلاطئدددالاطلا تكددددددددددددددددد  يددد لاوطابيئيددد لاطات 

لا.لاطا  ل

3. Enhance methods of biological and 
mechanical control for agricultural pests, 
which reduce reliance on chemical pesticides 
that harm bees and environment. 

يعزي لاسدددددددددددددددبدللاطامكد ف د لاطابيلاالاجيد لاوطاميكد ايكيد لاا فد  لاطا  ط يد ،لالالا.3 

بمدد لاين ددللامنلاطلا تمدد  لا الاطامبيدداط لاطاكيميدد ئيدد لاطاضدددددددددددددددد  ةلابدد ا  ددللالا

لا.لاوطابيئ 

4. Farmers' commitment to advance 
coordination with beekeepers before carrying 
out any spraying or agricultural dusting 
operations, in order to enable them to take 
the necessary preventive measures to protect 
the bees, in accordance with the guidelines 
and instructions issued by the competent 
authority. 

لا بددللاي فيدد لاأ)لالالا.4  لابدد اتنسددددددددددددددديقلاطامسدددددددددددددددبقلامعلاطا  دد اي   طملاطام ط  ي    
طاي 

لاطالا  ئي لالا  ه لامنلاطيخ ذلاطاتاطبي 
ّ
،لابم لايمك لاز طعي  م ي  لا شلاأولايعفي 

 لاا  شددددددددددددددددددد  ط لاوطاتع يمدددد  لالا
ً
طا  ددددل،لاوذاددددكلاوفندددد طاكفي دددد لاب مدددد يدددد لا

لا.لاطاك   ةلا نلاطاهيئ لاطامختك 

5. Prohibit using systemic pesticides that have 
long-lasting effects or cause long term toxic 
effects on bee sects. 

سددددددددددددددد ددتلالاطامبيدداط لاطا هدد زيدد لالاح رلاطسدددددددددددددددتخدداطملالالا.5 
ُ
لايمتددالاأثرادد لاأولاج ي

طات 

ي لابعياةلاطاماىلا الاعلاطئفلاطا  ل ط لاسُمى لا.لاي ثي 



6. Limit agricultural spraying operations to the 
times when bees are inactive, while 
considering wind direction and speed, 
ensuring that bees are not exposed to 
pesticides directly or indirectly. 

لا الاأو   لامملاملاطا  ل،لامعلامرط  ةلالالا كدددددددددددرلالا.6   م ي  لاطارشلاطا  طعي

طي دد هلاطاريدد حلاوش تهدد ،لابمدد لايضدددددددددددددددمنلا دداملايعرضلاطا  ددللاا مبيدداط لالا

ة لامب شر ةلاأولاغي  لا.لابكلا ةلامب شر

7. Refrain from using toxic chemical herbicides in 
areas surrounding bee pastures and replace 
them with safer alternative methods, such as 
manual plowing or removal, to maintain the 
safety of bee sects and the surrounding 
ecological balance. 

لالا.7  ي
طلامت  علا نلاطسدددددددددددتخاطملامبياط لاطلأ شددددددددددد بلاطاكيمي ئي لاطاسددددددددددد م لا  

لاطا   ي ،لاوطلاسددددددددتع ضدددددددد لا  ه لابلاسدددددددد ئللالا طام  عقلاطام يط لاب امرطعي

 لا الالا
ً
 ،لا عم يدد  لاطا رطثدد لاأولاطلإزطادد لاطايدداويدد ،لاحفدد ظدد

ً
لاأمدد ادد بدداي دد لاأكي 

لاطام يط ي
لا.س م لاعلاطئفلاطا  للاوطاتلاطزتلاطابيت 

8. Prohibit grazing in natural pastures before the 
beginning of wild plant flowering stage, in 
order to maintain ecological balance and the 
sustainability of bee life cycle. 

طا بددد يددد  لالالا.8  لا بدددا لامرح ددد لاي اي  لاطاطبيعيددد لا بدددللا لاطامرطعي ي
لا   ح رلاطارعي

لاوطستاطم لا و ةلاحي ةلاطا  ل ي
 لا الاطاتلاطزتلاطابيت 

ً
ي ،لاحف ظ لا.لاطاي 

9. Protect water sources adjacent to apiaries 
from chemical or organic pollution and 
provide safe water that meets the vital needs 
of bee sects. 

لاأولالالا.9  ي
 دددددددددددددددلاتلامكددددددددددددددد   لاطامي هلاطام  و ةلاا م  حللامنلاطات لا لاطاكيمي ي 

لابدد لاحتيدد جدد  لاطا يويدد لااطلاطئفلالا ي
لاميدد هلاام دد لاي   طاعضدددددددددددددددلا)،لاويلافي 

لا.لاطا  ل

10. Take precautionary measures in places where 
bee attractants are stored, especially 
warehouses designated for sugary substances 
and liquids, to ensure preventing bees from 
reaching them or perish as a result of 
exposureلاthereto. 

لاأمدد كنلايخزينلاطاملاط لاطا دد ذبدد لاا   ددل،لالالا.10  ي
طزيدد لا   لاطلاحي  طيخدد ذلاطاتدداطبي 

ولاسددددددديم لاطامخ زتلاطامخكدددددددكددددددد لاا ملاط لاوطاسدددددددلاطئللاطاسدددددددكري ،لابم لالا

لا.لايضمنلام علاو لاملاطا  للاإايه لاأولاافلا هلااتي  لاطاتعرضلااه لا

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Appendix No. (3)   لا(3رقم )ملحق

Bee Breeding Tools & Requirements   أدوات ومستلزمات تربية النحل 

The following environmental and technical 
requirements should be met in bee breeding 
tools and requirements: 

طع  لالا  لاأ وط لاومست  م  لايربي لاطا  للاطلاشي  ي
ي تلاأتلايتلافرلا  

لاطابيئي لاوطاف ي لاطلآيي :لا

1. The tools shall be made of safe materials that 
do not cause direct or indirect harm to bee 
sects or the surrounding environment. 

ً طلالا.1  سددددددد تلا  
ُ
أتلايكلاتلاطلأ وط لامكددددددد لا  لامنلاملاط لاام  ،لالالاج

لااطلاطئفلاطا  للاأولاا بيئ لاطام يط  لامب شر طلاأولاغي  ً  .مب شر

2. They shall be free from residues of chemical 
pesticides or antibiotics or any other 
pollutants that may negatively affect bee 
health, the quality of products thereof or 
disrupt environmental safety. 

أتلايكلاتلام اي لامنلابن ي لاطامبياط لاطاكيمي ئي لاأولاطامضددددددددد  ط لالالا.2 

لا ددددد  لاطا  للالا ي
طا يوي لاأولاأ)لام لاث  لاأمرىلا الايؤثرلاسددددد بً لا  

خللاب اس م لاطابيئي 
ُ
لا.لاأولاجلا ةلام ت  يهلاأولاي

3. They shall be transferred by clean means, 
equipped with adequate safeguards to 
ensure that the tools shall not be 
contaminated or exposed to harmful 
environmental factors during transferring. 

أتلايت لاان ه لابلاسدددددددد ئللاا يف ،لام وى ةلابلاسدددددددد ئللاحم ي لاك في ،لالالا.3 

يكفللا املاي لا لاطلأ وط لاأولايعرضه لاا علاطمللاطابيئي لاطاض  ةلالا

لا.لاأث   لاطا نل

4. They shall be stored in suitable places, well-
ventilated and protected from moisture and 
chemical or biological contaminants, 
ensuring the preservation of their technical 
characteristics and health safety. 

لاأمدد كنلام دد سدددددددددددددددبدد ،لاجيدداةلاطاتهويدد ،لاوم ميدد لامنلالا.4  ي
تلا   خ َّ

ُ
أتلاي

طارعوبدد لاوطام لاثدد  لاطاكيميدد ئيدد لاأولاطابيلاالاجيدد ،لابمدد لايضدددددددددددددددمنلالا

لا.لاطا ف  لا الامك ئكه لاطاف ي لاوس مته لاطاك ي 

5. They shall be manufactured or purchased 
from suppliers licensed and accredited with 
the concerned authorities. 

لاومعتماينلالالا.5  طاا لامنلاملا  ينلامرمكددي   أتلايت لايكددنيعه لاأولاشر

لا.ااىلاطا ه  لاطامع ي 

 


